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Structurer ses propos 

Tout d’abord 

Avant tout 

Pour commencer 

Premièrement 

En premier lieu 

Non seulement… (mais encore) 

Puis 

Ensuite 

Deuxièmement 

En second lieu 

Enfin 

Finalement 

Pour finir 

Pour conclure 

En dernier lieu 

 

Addition : ajouter un exemple ou un argument 

D’une part, 

d’autre part 

- Traduction : on the one 

hand, on the other hand 

- Il s'est produit deux choses : d'une part des captures non 

déclarées et d'autre part une mortalité naturelle. 

De plus  - Synonymes : en plus, en 

outre 

- Traduction : furthermore, 

moreover 

o Ce matériau présente, de plus, un aspect esthétique plaisant. 

o De plus, ces liens ne couvrent qu'une partie de la zone euro. 

En outre - Synonymes : de plus, aussi 

- Traduction : in addition 

o Il existe en outre des conventions bilatérales ou régionales. 

o J'ai fini le livre commencé hier avec les enfants. En outre, je 

leur ai conté une histoire qui parlait d'animaux. 

Par ailleurs - Synonymes : d’un autre 

côté, d’autre part, autrement 

- Traduction : furthermore 

o Je ne comprends pas qu'il te plaise tant, il est en effet très 

séduisant mais par ailleurs bien sot. 

o L'Etat subventionne par ailleurs plusieurs organisations 

culturelles et artistiques. 
 -   

À cet égard  

 

- Synonymes : en ce qui 

concerne, par rapport à, 

quant à 

- Traduction : in regard to, for 

this purpose, to that extent, 

in that sense 

o Nous ne pouvons nous positionner favorablement à cet égard. 

o J'aimerais avancer à cet égard quelques hypothèses. 

Quant à - Synonymes : en ce qui 

concerne, à propos de, au 

sujet de, concernant  

- Traduction : regarding, 

about 

o Elle est indécise quant à sa proposition. 

o Quant au reste, je n’en sais rien. 

o Dans certains cas, il peut y avoir des doutes quant au moment 

précis auquel s'effectue la transition. 

 

 

 

 



Expressions utiles 

Expressions utiles – Page 2 

Opposition et concession (1) 

Bien que + 

subj.  

Bien que + 

adj. 

- Synonymes : quoique 

- Traduction : although, while, 

even though 

o Bien que je préfère le thé, je bois toujours du café le matin. 

o Bien que je sois en accord avec ces points, je ne pense pas 

que ceux-ci soient suffisants. 

o Bien que très occupé, je vais prendre le temps de vous voir. 

Cependant - Synonymes : toutefois, 

néanmoins 

- Traduction : however, but, 

nevertheless, all the same 

o Mon train a du retard. Cependant, j'arriverai assez tôt. 

o Cependant, notre système de suivi parlementaire est 

inapproprié. 

En revanche - Synonymes : En 

contrepartie, à l'inverse, par 

contre, en outre, à l'opposé, 

mais 

- Traduction : in contrast, 

however 

o En revanche, la banlieue offre de plus vastes terrains et les 

maisons y sont souvent récentes et plus abordables qu'en ville. 

o Je l'accompagnerai chez son père, en revanche je n'y resterai 

pas manger, car cet homme me met très mal à l'aise. 

Malgré + 

nom 

- Synonymes : quoique 

- Traduction : despite, in spite 

of, notwithstanding 

o Je suis allé me promener malgré le mauvais temps. 

o Malgré la croissance un peu plus lente de la production, une 

nouvelle baisse du chômage s'est produite en 1999. 

Malgré le fait 

que + subj 

- Traduction : despite the fact 

that, although 

- Malgré le fait que je sois fatigué(e), je participe au pot de 

départ de mon collègue. 

Malgré tout 

 

- Synonymes : tout de même, 

en dépit de 

- Traduction : nevertheless, 

after all 

o Malgré tout, il a décidé de faire ce que son ami lui avait 

demandé. 

Même si - Synonymes : bien que 

- Traduction : even if, 

although 

o Même si elle arrive à l'improviste, elle sera bien accueillie. 

o Ces logiciels se servent de votre réseau pour transmettre des 

fichiers sur Internet même si vous ne les utilisez pas. 

Néanmoins - Synonymes : pourtant, 

cependant, néanmoins 

- Traduction : however, 

nevertheless, though, be 

that as it may 

o Le cours de fitness est cher. Néanmoins, c'est bon pour ma 

santé. 

o L'équipe n'a pas bien joué ; elle a néanmoins remporté le 

match. 

Pourtant - Synonymes : toutefois, 

néanmoins 

- Traduction : yet, however, 

though 

o Pourtant, après seulement deux années, il est tout à fait 

évident que le processus n'évolue pas aussi bien qu'on l'avait 

espéré. 

o Ce sera pourtant une réalité d'ici quelques années. 

Quand bien 

même 

- Synonymes : même si 

- Traduction : even so, even if 

o Nous devons offrir une opportunité, nous devons parler, quand 

bien même l'autre partie reste sur ses positions. 

o Quand bien même il pleuvrait, je sortirais. 
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Opposition et concession (2) 

Quoi qu’il en 

soit 

- Synonymes : de toute façon 

- Traduction : in any event, 

anyhow, either way, 

whatever 

o Quoi qu'il en soit, il est rentré sain et sauf à la maison. 

Quoique + 

subj. 

Quoique + 

adj. 

- Synonymes : bien que 

- Traduction : although, 

though, albeit 

 

o Quoi que je fasse, je pense à toi. 

o Quoique timide, il a posé beaucoup de questions. 

o Le voyage a été incroyable, quoique fatigant. 

Toutefois - Synonymes : cependant, 

néanmoins 

- Traduction : however, 

nevertheless, though 

o Ton explication est très claire. J'ai toutefois quelques 

questions. 

o Cette crise a eu toutefois le mérite de faire accélérer le 

processus de transition. 

 

 

Affirmation 

Certes 2 sens : affirmation ou 

concession 

- Synonymes : bien sûr, 

assurément 

- Traduction : certainly, 

admittedly 

o Ce n'est certes pas là la façon d'assurer l'unité de notre pays. 

o Certes, nous avons manqué l'objectif, mais de peu. 

Effectivement - Synonymes :  

- Traduction : actually, 

effectively, indeed 

o Il dit que j'aime le lait, et c'est effectivement le cas. 

o S'il y a effectivement une raison, mais qu'il lui est impossible de 

nous fournir une réponse précise, c'est acceptable. 

o La durée du service civil équivaut effectivement à une fois et 

demie celle du service militaire. 

En effet - Synonymes :  

- Traduction : indeed, actually, 

as a matter of fact 

o En effet, cette offre représente une grande opportunité. 

o Elle n'est pas fille unique ; en effet, elle a trois sœurs. 

o Il est, en effet, capable de découper sa nourriture et il n'a donc 

plus besoin d'une forte mâchoire comme ses ancêtres. 

Sans doute - Synonymes : probablement, 

assurément, certainement 

- Traduction : undoubtedly, 

arguably 

o Mon frère est sans doute le meilleur joueur de l'équipe. 

o Davantage d'honnêteté dès l'abord aurait sans doute contribué 

à créer une atmosphère plus réaliste. 
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Explication et exemples 

C’est-à-dire - Synonymes : autrement dit, 

soit, à savoir 

- Traduction : that is to say, 

namely 

o Je ne souhaite pas participer à la pièce de théâtre. C'est à dire 

que je ne me sens pas à l'aise pour parler en public. 

o Les entreprises fusionnent, c'est-à-dire qu'elles seront une 

entité unique. 

Notamment  - Synonymes : 

particulièrement 

- Traduction : including, in 

particular, notably, among 

other things 

o J'ai attrapé plusieurs poissons, notamment un grand brochet. 

o La réunion concernait notamment le recrutement. 

En particulier - Synonymes : notamment 

- Traduction : in particular, 

notably, mainly 

o Le professeur a mis l'accent sur deux points en particulier. 

o En particulier, ces exigences pourraient être pleinement 

justifiées lorsqu'elles poursuivent des objectifs de politique 

sociale. 

A savoir / à 

savoir que 

- Synonymes : c’est-à-dire 

- Traduction : namely, that is 

o Le conférencier aborda le point principal de son exposé, à 

savoir la qualité de la langue. 

Autrement 

dit  

En d’autres 

termes 

- Traduction : in other words o C'est la sœur de ma mère, autrement dit, c'est ma tante.   

o En d'autres termes, des propos qui sont jugés acceptables 

peuvent cesser de l'être avec le temps. 

 

Condition 

A condition 

que + subj. 

- Synonymes : pourvu que, 

sous réserve que, si 

- Traduction : provided that, 

as long as 

o Je ferai ce voyage, à condition que tu viennes avec moi. 
o Je suis tout à fait d'accord, à condition que cette législation 

nationale soit compatible avec le Traité. 

Pourvu que + 

subj. 

- Synonymes : si, à condition 

que 

- Traduction : provided that, 

as long as 

o C'est une excellente chose, pourvu que les femmes ne soient 

pas encore une fois utilisées pour justifier des actions de 

guerre. 

o Tu y arriveras pourvu que tu travailles. 

Pour peu que 

+ subj. 

- Synonymes : pour autant 

que 

- Traduction : provided that 

o Nous pourrions le faire pour peu que le gouvernement le 

veuille. 

o Vous vous plairez en Espagne, pour peu que vous aimiez le 

soleil. 

Au cas où + 

conditionnel 

- Traduction : in the event 

that, in case of 

o Vous devez les conserver au cas où nous vous demanderions 

de les voir. 

o Au cas où vous n’auriez pas le temps, téléphonez-moi pour me 

prévenir. 

 

 

https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/arriver/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/pourvu/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/travailler/
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Cause et conséquence 

Faute de + 

nom 

Par manque 

de + nom 

- Traduction : by lack of, due 

to a lack of 

o Faute de talent et d'imagination, il n'arrivera jamais à écrire une 

bonne histoire, si intéressante soit l'idée de base. 

o Ainsi, plusieurs détenus sont morts par manque de soins 

adéquats. 

A défaut de + 

nom 

- Traduction : for lack of o A défaut d'un recyclage, la quantité de déchets augmente 

tandis que les dangers résultant de la production industrielle 

ne cessent de croitre. 

o A défaut de lait, elle se servit d'un peu d'eau, mais, sorti du 

four, le gâteau n'avait pas du tout la même saveur. 

Pour + infinitif 

passé 

- Traduction : for o Il s’est fait arrêter pour avoir conduit trop vite. 

o Je le félicite pour sa longue carrière publique et pour avoir 

servi pendant tout ce temps la population de sa province et de 

son pays. 

Pour que + 

subj. 

Afin que + 

subj. 

- Synonymes :  

- Traduction : provided that 

o Je t'ai envoyé une invitation il y a deux semaines, pour que tu 

aies le temps d'y réfléchir. 

o Nous avons travaillé afin que ce soit à l'opérateur responsable 

que soient imputés les coûts de la réhabilitation de 

l'environnement, et non aux contribuables. 

De crainte 

que + 

subj./de + inf. 

De peur que 

+ subj./ de + 

ind. 

- Traduction : for fear of o Les autorités n'ont pas procédé à l'extradition, au refoulement 

ou à l'expulsion de crainte que les intéressés ne soient 

torturés. 

o Les adolescents en particulier pourraient être hésitants à écrire 

ce qu'ils pensent, de crainte de voir leurs parents lire leur 

journal. 

o Il arrive que les enfants craignent de dire à leurs parents qu'ils 

ont trop d'activités, de peur de les décevoir. 

 

Donner son avis 

- Personnellement / En ce qui me concerne  

- A mon avis / Selon moi / D'après mon expérience personnelle 

- Je pense que / Je suis d'avis que / Je suis convaincu(e) que / Je suis persuadé(e) que + ind. 

- Je ne pense pas que + subj / Je doute que + subj. 

- Il est vrai que / Il ne faut pas oublier que + ind. 

- Je suis totalement pour / je suis absolument contre 

- Il vaut mieux + inf. / Il vaut mieux que + subj.  

- Il est préférable de + inf. / Il est préférable que + subj. 

- Si l'on pèse le pour et le contre... 

- Il y a énormément/beaucoup/un nombre élevé d'avantages et très peu/peu d'inconvénients 

 

https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/faute/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/talent/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/imagination/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/arriver/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/ecrire/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/bonne/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/histoire/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/interessante/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/idee/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/base/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/ai/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/envoye/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/invitation/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/il-y-a/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/deux/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/semaine/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/temps/
https://www.linternaute.fr/dictionnaire/fr/definition/reflechir/
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Argumenter 

- Il convient de… 

- Il est important / nécessaire de… 

- Il y a plusieurs choses/facteurs à prendre en compte 

- Il faut souligner… 

 


